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10 VEREB JANKÓ. 2. szám.

NÉPSZÁMLÁLÁS.

,Az utón levők ott veendők számba, a 
hol a deczember 31-iki éjjelen megszálltak. ‘ 
(Lásd .Utasítás a számláló lapok betöltéséhez ‘ 
6. pont, 3-ik kikezdés.)

Pityók Pál uramat pedig, mivel ő decz 
31-én éjjel épen az utón volt (t. i. ott feküdt 
holt részegen , nem vették számba ott, ahol 
azon éjjel tartózkodott, mert akkor arra az ör­
dög se járt; hanem csak másnap reggel vet­
ték föl a szánba, mely aztán szerencsésen be 
is hozta a városba, de még mindig számba- 
vehe etlen állapotban.

— Mi a főfoglalkozása :
— Hangjegyíorgató vagyok, kérem alás 

san, a hangversenyeknek

Ügyvéd (a népszámláló ügynökhöz, ki ép­
pen távozni készül): Ho, hó, barátom, megáll­
jon ! Ön itt engem majd egy óráig föltartott 
mindenféle kérdésekkel, mikre tőlem választ 
kért. Azt hiszi ön, hogy én az ügyvédi taná­
csokat csak úgy díjtalanul adom

Népszámláló ügynök (egy éltes, de meg 
mindig piperéző, hiuságos hölgyhöz): P'érjes2

Hölgy: Óh igen.
Ügynök : S a férje állása ?
Hölgy: Tambour major volna tulajdon- 

kepen az ő czime, de csak mondjuk egyszerűen 
majornak.

— Hogy hívják az apátokat, gyerekek:
— Stiglicz volna a neve, de mi fülemilé- 

nek hívjuk, mert mindig „ver:

— Milyen vallásit2
— Tót ember vágyom.
— Nem értett meg ; azt kérdeztem, hogy 

milyen vallásit 2
— Hat mondom : tót 1
— Ejh! melyik templomba jár imádkozni:
— Sag a mienkba.

— Mi a foglalkozása 2
— Foglalkozás után járok.

Ügynök: Mi a gyermek anyanyelve ?
— Néma, kérem alássan.

Ügynök (Megszokásból tovább kérdez)? 
Beszél más hazai nyelvet2

Ügynök: Milyen nyelveken beszél?
Borbély-legény és tánezmester: Beszélek 

magyar-, német-, tót , virág-, zsebkendő-, nap- 
és esernyő-, legyező-, nyakkendő-, függöny-, fá­
tyol- és bélyegnyelven

— Kik vannak kérem az ön családjában :
— Csak ketten vagyunk kérem: én és a 

napamasszony es feleségem.
— Hiszen az három !
— Már hogy volna három 2
— Hát ön. a napaasszonya és a felesége :
— Czcz! Kérem nem úgv ! A napamasz 

szony meg a feleségem az egy személy.
— Nem értem !
— Hát a boldogult feleségem után elvettem 

a napamasszonyomat, nehogy esetleg két anyó­
som legyen a régivel meg az újjal.

ügynök csinos özvegyhez 1: Milyen a csa­
ládi állapota 2

Özvegy szemlesütve és pirulva) : Remény- 
teljes.

(A börtönben. —- Mi az ön állása ?
— Hiszen ülök.

Lilli számláló lapja,
Mi a vezeték és kereszt neve? — Vezeték 

nevem nincs, csak Lillinek hívnak, ez se a lce- 
: reszt nevem, de igy ajánlatosabb.

Mikor született> — .Hajnalban, hajnal 
előtt.4

Hol Született ? .Rózsabokorban jöttem 
a világra ! ‘

Hová valóé - ,A hol az a három csil­
lag ragyog!'

Mi a vallása ? — A szerelem.
Mi az anyanyel ve? — Amit a pénz beszél. 
Mi a családi állapota? — Ebben a pil­

lanatban magam sem tudom. Azt hiszem tör­
vényesen elvált özvegy terjes hajadon.

Mi a főfoglalkozása? — A mi a val­
lásom.

Mi a mellékfoglalkozása? — A kacsintás.
Ónálló? — Hova gondol uram2
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Szolgálati viszonyban van ? — Abban a 
.szolgálati* nélkül.

Tud-e írni? c , , , ,m 1 „ Szerelmesleveleket.lud-e olvasni ?
Beteg-e? — Ha megcsalnak a kedveseim.

>
Ali-Dinger.

(Paródia.)
Motto: „Ki áll amott a szirtteton 

Csucsor Cl.

Ki áll amott főn, a Tettyén,
Váromladék falánál,
S körültekint Bécsi fellegén 
Az esti fénysugárnál ?
AV-Dinger ő, a Lösz vitéz,
Míg városát nem űzi vész,
Kosárba szállt nyugonni.

I)e im Buczkó jő csakhamar 
Törnek reád, uram, félj —

Újságíróknak nyelve, mar,
Előlük, mint lehet, térjA 
»Hogy törnek rám, hihetni húr.
De vigye őket a tatái 
Mond és marad nyugodtan.

..Uram, hős Dinger, véredét 
Szomjazza egy gonosz csikk ;
S hogy oltsa fényes hírneved:
.1 publikum közé vitt."
„Báni czélsa már nem egy halál,
S ha ,.ökL‘*) elhagynak, eltalál. 1‘
Mond és marad nyugodtan.

S a mint fennáll, a mint lenéz 
Nyugalmasan szivében,
Ismét fut egy Buczkó-ritez 
Korsót vicén kézi ben,
S kiált: vJaj ! városául: oda,
Nyakúnkon a Baczil hada,
Siet megölni mindent."

.. Baczil jő V hah ! nem tarhetem - 
Aloud és tűnik nyugalma, - 
Bársony befödte székemén 
Keni dúl Baczil’ hatalma 
S kínjában most mindent ígér: 
Csatornát is. mely égig er,
S inig nem lesz. --- nines nyugat ma.

Mnliim-beg.

,4V<s,TO’-vr

Románca.
Szerelmesek lőnek hideg januárba.:
.1 lány a legénybe, a legény a lányba ;
S alig hogy lezajlott egy rövidke hónap, 
Február elején már is csókolóztak.

S hogy inárczius napja feltetszett az égen, 
A pletyka-szomszédok suttogtak már régen,
S mivel hogy eljutott a pap fülébe,
Jegyet is váltottak ápril közepére.

Virágos májusban mint gerlepár éltek 
Szerelemnek, csábnak, forró ölelésnek,
S circiter a végén junius havának 
Örök esküvésre oltár elé álltak.

A hogy az esztendő fordult júliusra,
Vizes Velenczébe indultak, nászúira 
Aleg is tértek onnan, de kiábrándultán, 
Czivódva, pőrölve, forró augusztusban.

Az évből többek közt szeptember volt hátra, 
.4 férj a hozományt e hónapra várta,
S mert keveset kapott, október végére 
Válópör lett a nagy szerelemnek vége.

Novembernek épen utolsó hetében 
Ügyvéd segélyével el is váltak szépen,
S mindjárt az elején deczember havának 
Udvarolt a legény másik pénzes lánynak.

Újra január van . . . Gargonok, legények, 
Az elvált menyecske nevében felkérlek, 
Szeressetek bele forrón, mindhalálig,
Alert vizes Velenczét újra látni vágyik . . .

Indigó pinty.

Gugyi Pétör — Kobak Pál.

*) A válasz:II polgárok.

Kobak . Mért ollan szomorú"k kend, komám ?
Gugyi: Mer affeleségem nőm akar velem ma- 

I ranynyi.
Kobak : Há nem tróbáta miig komám a'sz szándé­

kául eltereeni V
Gugyi: Má mindönt mögtróbátam. Mögszittam, 

koplatattam, mügvertem, má a mestörgerendára is fó­
liáztam. még som használ summit, nőm akar maranynyi.

V
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Lelkiismeretes

— Micsoda, maga koldul ? Hiszen maga még csak 
nem is idevaló koldus '? Hova való maga V

— Könyörgöm ássan, bizony messze, szint két órá- 
nvira innen van a falum; ekszra fél napi munkát sza­
lu jtottani el, csupán csakhogy az úrhoz jöhessek valami 
kis alamizsnáért.

A bátor katona.

Kapitány : Ha a háborúban arra kerül a sor, hogy 
a kapitány fölhívja a legénységet, hogy: „Bátor vitézek 
előre!“ — nos akkor mit tesz minden derék katona ?

Ljonce: Akkor a lehető leggyorsabban helyet 
csinál, hogy a bátor vitézek előre törhessenek.

Altiszti iskolában.
Káplár: No gyerekek 

most már elmondtam előtte 
tek mindenféle sarzsit, a trei­
te rt ól kezdve egész az ezre­
desig, s azt hiszem ismerni is 
fogjátok ezután mindegyik 
tisztnek a rangját. Hát pl. 
mondd meg nekem te Infante­
rist Varga, hogy milyen nagy 
úr az az ezredes ?

Inf. Varga (habozva/.- 
Az. ezredes , . az . . az ez
redes ....

Knphir: Az hát, vagy is 
jobban mondva magyarul az 
óbester.

Inf. Varga: Az ezredes. . . az obestör az . . . 
az olyan nagy emböz, hogy még a káplár úr is szalu 
tál neki.

Káplár: llelvüs! S most már tovább megyek s 
csak annvit mondok, hogy az ezredes után következő 
többi tiszteket még könnyebben meg lehet ismerni, 
mert mindegyiknek a nadrágján széles vörös stráili van 
s többnyire mind tábornokok.

Káplár: Sok okos dolgot tanultatok már itt s 
mert azt is megmagyarázom, hogy mi az Rehnungs- 
oíficir meg a hadbíró! Az a Rehnungsotficir nem más, 
mint számadó tiszt, annak az a dolga, hogy Relmungs 
ofticir. Hasonlít a bakatiszthez hanem azért még se az, 
de azért szalutálni mégis muszáj neki. A hadbíró meg 
nem más, mint agyitor.*)

Kapitány a regrutákhoz. Fiaim most már tudjátok 
i azt is, hogy ha szabadságot kaptok, hát első dolgotok 
! odahaza az. hogy jelentkeztek az ottani katonaságnál,
I vagv csendőrségnél s ha ilyen nincs akkor a jegyzőnél.
! Hát mond csak meg nekem te Csizmadia, mit csillá nál 
te először odahaza, ha én neked szabadságot adnék '

Inf. Csizmadia (nagy búsan a fejét vakarva) : 
Hej ! kapitány uram, rá se merek én arra gondolni !

Kapitány : No de mégis, ha pl. ón neked most 
! szabadságot adnék, mit csinálnál először odahaza ?

Inf. Csizmadia : Aszondanám az anyjuknak, mi- 
, kor belépnék, hogy hun van hát az a sunka V

Ez is vigasztalás.
Káplár (a legénységhez , : Ne féljetek gyerekek 

a habomtól, épen olyan az csak. mint etrv nagvgya- 
korlat Pilis Csabánál, csupán az a különbség benne, 
hogy ott nem vaktöltéssel lődözünk.

*i Auditor.
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Üzleti fogás.

>

Pegazus rugamok.

Goldglanz : Mondjál sok te Karfunkel, mit sinál- 
tál te, hogy te már megkaptál az engedéli az epitéstül 
és én még nem, pedig mind a ketten egyforma idüben 
nyojtottunk be a kérvéngy ? Te tahim kentél t

Karfunkel: Sz - sz—sz ! Persze bőd kentem.
Goldglanz : Es menjibe kerülte neked az a kenés ?
Karfunkel: Sz—sz—sz ! Sopán csak tizenüt kroj- 

czerbe.
Goldglanz: Wi haiszt, tizenüt krojczerba ?
Karfunkel Sz—sz —sz! Az cmbürnek kületi ér­

teni az üvé dalagt és fein sinálni mindent. E agtam, 
vettem üm tizenüt k rój ezer mosch usparfömt, avval be­
kentem a kérvéngyt. Gatt! sak hogy szoboduljanak at­
tól a gewaltig moschusszagtul, mindenik hivatalban leg- 
elüszür is a Karfonkel ur kérvéngyit fagták elü.

A nóta vége.
Csinos hadnagy jár a házhoz.
Biztos itt a komoly szándék ;
Küld csokrokat szépet, sokszor
Ez a legkedvesh ajándék.

Majd meg nem jő. .1 hölgy várja,
Hogy mikor jő udvarlója ?
Várja, várja — de hiába :
Eljött helyette — a gólya .

Emléklapok és g yö n g y sorok.
— Második kiadás. —

Éljenek kik megszerettek.

Kis Pál, Kis Péter rendőrhazafiak 
ledéreiket feláldoztak s verset vásároltak.
Ez a szép példa és nemes tett rajok való nézve,
A derék két rendőr él vendégszeretetben.

Finomított megrovási kalandok

Stehrn József kávéháza előtt
Több zsidónak és zsidónőnek tökfejeik benőtt.
Ott voltak egy rakáson és sértegettek.
Hogy a hasgörcs álljon de hamar belétek.

De csak azokba, kik gúnyt űztek belőlem,
A bugásokat megrovásba veszem.
A felvigyázó úr s gyönyörű neje kivételével,
A kik pedig megsértettek az ördög vigye el.

Makún Mihály és Szegedi János a bugásokkal. 
Mindenkor a jó hazafiak szemben állnak azokkal.
Bagi Károly, bugás Tábi Imre, Szúndi Péter.
Hogy csapjon orba benneteket a méter.

Bugások, különösen Tábi Imre pénzcsalónak,
Annak mondott mert nem volt esze az ostoba parasztnak, 
Megrovást térszüke miatt kaptatok, többen kimarad- 
A gúzs húzza össze hetvenhétszer a nyakatok. tatok

írtam mérgemben Julius 24-én 1884-ben délután 5 óra 
27 perczkor.

Hazafi Veray János,
a nép vándorapostola.

Megfelelt.Kerülő utón.
Apa (az önkéntes fiához) : No fiam, hogy tetszik, 

hogy érzed magad a katona életben'? Hölgy: Mondja csak orvos
Fiú: Hej ! apám én erre csak olyan arezot tudnék nek legutoljára, 

mutatni, mint maga arra, ha én most 50 frtot kérnék! Orvos: A hamisak.

ur. melvik fogak jön-

\
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Nem lehet válogatni.
Rendűr (& sebesen hajtó kocsishoz): Hé! Megáll­

jon ! Majdnem elgázolta ezt a szegény öreg embert.
Kocsis : Ejh, válogathat is az ember ebben a siet­

ségben, hogy öreg, vagy fiatal!

8 § a í ä
Pinczéri ortográfia.

risztéit Jó Barátom Z s i k ó.

Önv nem Wodogy tehet Nádohó de tudom Az 
Liszka meg mind Ötvan és újság van l)áko Gyula Eű- 
pincz er meghald és A Zsika ki Bödö ná void asz és 
máma el temetnek eny mert Magyakiba vagyuk Isten 
vele jó Barátom Zsiga.

erkesíiöi oLiuíosió.
Cognac. A legutóbbi küldemény 

bevált. Hasonlókat szívesen foga­
dunk. Hanem egyre kérjük : a 
jövő alkalommal okvetlenül tu­
dassa velünk valódi nevét is. 
melylyel — legyen nyugodt — 
mi nem fogunk visszaélni. A szer­
kesztőségnek tudnia kell a beküldő 
nevét; különben — sajna — egyet­
len küldeményét sem fogadhatjuk 
el. — Pönöge. A rigmusok jók. 
Egyikük jön már ; a többi szintén a 

mai számban. A névvel kívánsága szerint bánunk el.

Elhárithatlan akadályok miatt mai 
számunk fél nappal későbben jelent 

meg.
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Állami érem

Sí 6^
haladás és versenk.-ért.

Föüzlet Király- (fő) ulcz.a
a „Hattyú“ épületben.

Rlcszerés^c, órás és látszerész

SCHÖNWALD IMRE Arany érem

PÉCSETT.
szép és jó munkáért

Műhely Király- (fő) uteza 38-
Mestrits féle házban.

Szíveskedjék tudomásul venni, hogy most is, ép úgy mint 
az előző években, a közelgő ünnepekre gazdag választékú 
raktáramat jóval kibővítettem. Különösen uz idén sikeréit t 
ajándékokra alkuimén, finom és igen ízléses

11 jdomságtái gyahat
beszerezni, inéiig két eredeti szabott gyári áron adok el. —

Egifszersmind bútor vagyok szives figyelmet a mmf beren­
dezett nagy választékú, legszebb es lego/csóob

;é? china- és a/pacca-ezüsttárgyakra
felliivni. melyek üzletemben külön csoportosítva vannak.

Áruim valódisága, tiszta, stylszerü kivitele és olcsón 
szabott árak számítása következtében az első

fővárosi és külföldi cséggel a versengi kiállják.
Végül kérem a n. é. közönséget mindezekről meggyő­

ződést szerezni és áruimat megtekintésre méltatni, -- ha 
nem is vételi szándékból; én személyesen mindennmü fel­
világosítással szívesen szolgálok.

Üzletemet szives jóindulatába ajánlva, maradtam
kitűnő tisztelettel

Schöi/ivald Imre.

\ '
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Hogy pedig ez a jókívánság beteljesedjék: ide jöjj 
hozzám! Itt megtalálod azt. amire neked jó közön­
ség _____ szükséged lesz a most meginduló esztendőben ah­
hoz. hogy boldog légy.

Kell vízvezeték? No tudod nyájas olvasó 
a vízzel mi nem szívesen bíbelődünk; az vizenyőssé tenné 
a Jankóé. De van vícczvezetékünk, amely pompásan 
szuperál s a mi fő: nem olyan méregdrága, mint a 
Schivarzé vagy a Zelter iné.

Kell szí fihúz? Hát ugyan hol találhatnád azt föl 
inkább, mint nálunk, mikor én fölvonultatom az én de­
rék komédiásaimat, akik az Tnspéczie igazgató úr di­
rektóriuma alatt oly pontosan játszók szerepeiket, mint 
a drótrá ugatás.

Kell kövezet? — Fejtem, töröm a követ. Kell 
köztisztaság? •— Söpröm az Augias-istálót. Kell 
vend,? — Buczkóm vigyáz 'reá. legközelebb már az új 
mundérban.

Nos hát mi kell még? Neked — jó publikum — 
enné! már nem több. de nekem kell -

soh előfizető. íi£,
Azért hát küldd be azt a nyarajjás másfél forintot 

erre a fertály esztendőre: úgy se teltetnéd jobb spórkasz- 
szába. mintha a Jankótól vicczköt vényt veszesz előfizetési 
nyugtat vány ala kjá ban.

A ..Veréb Jankó“ közkedveltségü élezlap

ELŐFIZETÉSI AIIA:

egész évre 6 frt
félévre 3 frt
negyedévre 1 frt 50 kr.

Minden vasárnap gazdag mulattató tartalommal, a helyi és vidéki eseményeket
satyrizódó pompás állandó alakok mondókéival fűszerezve jelenik meg a ..Veréb Jankó",
mely — közel ismerés szerint a vidéki élezi apók közöli, úgy elmés tartalmánál, mint 
ügyes szerkesztésénél fogva, az elsők között foglal helyet.

zMF

-> *
Pécsett Nyomatott T József
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